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/\ OSTRZEZENIE
Nalezy zapoznac¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Ogodlne informacje o urzadzeniu

Sptaszczone kétko pokrywki komory

Gniazdo kart microSD (pod pokrywkg komory baterii)

Port mini-USB (pod ostong zabezpieczajgcyg)

@
@
@ | Port MCX zewnetrznej anteny GPS (pod ostong zabezpieczajgca)
@
®

Gniazdo zasilania do opcjonalnych uchwytéw

Przyciski

OUT  |Wybierz, aby przyblizy¢ lub oddali¢ strone mapy.

IN

PAGE |Wybierz, aby przewija¢ strony gtéwne w kolejnosci i powracac
do strony gtéwne;j.
Przytrzymaj, aby przetagcza¢ miedzy trybem morskim a samo-
chodowym.

QUIT |Wybierz, aby przewija¢ strony gtéwne w odwrotnej kolejnosci,

przywroci¢ poprzednig wartos¢ pola danych lub anulowacé
funkcje.

ENTER |Wybierz, aby potwierdzi¢ wiadomosci lub wybrane opcje.
MARK | Przytrzymaj, aby oznaczy¢ punkt.

MENU | Uzyj tego przycisku, aby otworzy¢ menu strony.

Nacisnij ten przycisk dwukrotnie, aby otworzyé menu gtéwne.

rzytrzymaj, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

(l) Przyt j, aby wk G lub wyt ¢ dzeni
Wybierz, aby regulowaé¢ podswietlenie i poziom gtosnosci
gtosnikdw zewnetrznych.

FIND |Wybierz, aby znalez¢ cel podrézy.

NAV Wybierz, aby otworzy¢ opcje nawigacyjne.

MOB |W trybie morskim przytrzymaj przycisk MOB (cztowiek za
burtg) i rozpocznij nawigowanie do pozycji MOB.
W trybie samochodu przytrzymaj, aby otworzy¢ strone
nastepnego skretu i odtwarza¢ komunikaty gtosowe dotyczace
kolejnych skretow.

AV Wybierz, aby przewija¢, zaznaczac opcje i przesuwac kursor.

Strony giowne

Mozna nacisng¢ przycisk PAGE, aby przewija¢ strony gtéwne,

a przytrzymujgc przycisk PAGE, mozna przetgcza¢ pomiedzy

trybem samochodowym i morskim. Tryby pracy okreslaja, ktére

strony gtowne sg wyswietlane.

Tryb morski: W trybie morskim domysinie wyswietlanych jest
pie¢ stron: mapa, kompas, autostrada, aktywna trasa i dane
pozycji. W ustawieniach wyswietlacza mozesz wtgczy¢ strone
wysokosci (Ustawienia wyswietlania, strona 10).

Tryb samochodu: W trybie samochodu domysinie wyswietlane
sg dwie strony: mapa i komputer podrézy. W ustawieniach
wyswietlacza mozesz wigczy¢ strony autostrady, kompasu
i wysokosci (Ustawienia wys$wietlania, strona 10).

Wyswietlanie menu gtéwnego
Na stronie gtéwnej nacisnij dwukrotnie MENU, aby otworzy¢
menu gtéwne.

Informacje o baterii

/\ OSTRZEZENIE
Zakres temperatur okreslony dla urzgdzenia moze wykraczac¢
poza dopuszczalny zakres dziatania niektorych baterii. Baterie
alkaliczne mogg wybucha¢ w wysokiej temperaturze.

Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.

/\ PRZESTROGA
Zuzytg baterie nienadajgcg sie do dalszego uzytku nalezy
przekazac do lokalnego punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadéw.

NOTYFIKACJA

Baterie alkaliczne tracg znaczgcg ilo$¢ swojej pojemnosci

w miare spadku temperatury. W przypadku korzystania

z urzadzenia w temperaturze ponizej zera nalezy uzywac baterii
litowych.

Maksymalizowanie czasu dziatania baterii

Istnieje kilka sposobéw na wydtuzenie czasu dziatania baterii.

* Zmniejsz jasnos¢ podswietlenia (Regulacja jasnosci
podswietlenia i gtosnoéci, strona 2).

» Skroc¢ czas podswietlania ekranu (Ustawienia wy$wietlania,
strona 10).

» Korzystaj z trybu oszczedzania baterii (Wtgczanie trybu
oszczednoSci baterii, strona 1).

* Zmniejsz predko$¢ rysowania map (Ustawienia mapy,
strona 9).

* Wytgcz GLONASS (Wtgczanie GLONASS i WAAS,
strona 4).

Wiaczanie trybu oszczednosci baterii
Korzystajgc z trybu oszczednosci baterii, mozna wydtuzy¢ czas
jej dziatania.
Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyswietlacz >
Oszczednos¢ baterii > Wh..

W trybie oszczednosci baterii ekran wygasza sie po po
zakonczeniu czasu pods$wietlenia. Mozna wybrac opcje ¢, aby
wigczy¢ ekran, lub dwukrotnie dotkng¢ opcji ¢, aby wyswietli¢
strone stanu.

Przechowywanie przez dluzszy czas

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy,
nalezy z niego wyja¢ baterie. Wyjecie baterii nie spowoduje
utraty zapisanych danych.

Instalowanie baterii typu AA

Zamiast baterii litowo-jonowej (Instalacja baterii, strona 2)
mozna uzy¢ baterii alkalicznych, NiMH lub litowych typu AA.
Taka mozliwo$¢ przydaje sie w trasie, gdy fadowanie baterii nie
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jest mozliwe. W celu uzyskania optymalnej wydajnosci nalezy
uzywac baterii NiMH lub litowych.

1 Obrdé¢ sptaszczone kétko w lewo i pociggnij, aby zdjgé
pokrywke.
2 Wiz trzy baterie typu AA zgodnie z oznaczeniem biegunow.

3 Zatoz pokrywke baterii i obré¢ sptaszczone kétko w prawo.

Instalacja baterii

1 Obréc¢ sptaszczone kotko w lewo i pociggnij, aby zdjaé
pokrywke.

2 Odszukaj metalowe styki na krawedzi baterii litowo-jonowe;.

3 Wioz baterie do komory, wsuwajgc jg najpierw strong ze
stykami.

4 Docisnij baterie, aby wskoczyta na miejsce.
5 Zatoz pokrywke baterii i obro¢ sptaszczone koétko w prawo.

tadowanie baterii

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

Nie wolno uzywac tego urzgdzenia do tadowania baterii, ktora
nie zostata dostarczona przez firme Garmin®. Préba

natadowania baterii niedostarczonej przez firme Garmin moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewazni¢ gwarancje.

Przed podtgczeniem prostego ztgcza kabla USB do urzadzenia
moze by¢ konieczne zdjecie akcesoridow z opcjonalnego
uchwytu.

UWAGA: Urzgdzenie nie bedzie sie fadowac, jesli temperatura
otoczenia bedzie poza dopuszczalnym zakresem (Dane
techniczne, strona 12).

Baterie mozna tadowac ze standardowego gniazdka
elektrycznego lub portu USB w komputerze.

1 Wyciagnij ostone zabezpieczajgca @ z portu mini-USB @.

2 W16z mniejszg wtyczke kabla USB do portu mini-USB.

3 Podtacz wtyk USB kabla do zasilacza sieciowego lub do
portu USB komputera.

4 W razie potrzeby podigcz zasilacz sieciowy do zwyktego
gniazdka elektrycznego.

Po podtgczeniu do zrddta zasilania urzgdzenie witgczy sie.

5 Catkowicie nataduj baterie.

Wyjmowanie akumulatora NiMH

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.

1 Obrdc¢ sptaszczone kotko w lewo i pociggnij, aby zdjgc
pokrywke.
2 Pociggnij w gore jedng strone akumulatora.

Wiaczanie urzadzenia
Przytrzymaj ¢.

Regulacja jasnosci podswietlenia i glosnosci
W celu zmaksymalizowania czasu dziatania baterii mozna
wyregulowac jasno$c¢ podswietlania. Jesli korzystasz

z zewnetrznych gtosnikow z kablem zasilajgcym 12/24 V,
mozesz regulowac gtosnos¢ na wyjsciu audio.

1 Wybierz O.

2 Wybierz A lub ¥, aby dostosowac jasnosc.

3 Wybierz € lub >, aby dostosowac gtosnosé.

4 Wybierz ENTER.

Pomoc techniczna i aktualizacje

Garmin Express™ (www.garmin.com/express) umozliwia tatwy
dostep do tych ustug w urzadzeniach Garmin.

* Rejestracja produktu

» Podreczniki uzytkownika

» Aktualizacje oprogramowania

» Przesyfanie danych do Garmin Connect™

*  Mapy zwykte i morskie, aktualizacje kursow

Konfigurowanie Garmin Express
1 Podtgcz urzgdzenie do komputera za pomoca kabla USB.

2 Odwiedz strone www.garmin.com/express.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Funkcje online

Funkcje online sg dostepne dla urzgdzenia GPSMAP 276Cx po
potgczeniu ze zgodnym smartfonem za pomocg technologii
bezprzewodowej Bluetooth®. Niektdre funkcje wymagajg
zainstalowania aplikacji Garmin Connect Mobile w smartfonie,
z ktérym urzgdzenie jest potgczone. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.garmin.com/apps. Niektore funkcje sg
réwniez dostepne po potgczeniu urzadzenia z siecig
bezprzewodowa.

Powiadomienia z telefonu: Wys$wietla powiadomienia
i wiadomosci z telefonu na ekranie urzgdzenia GPSMAP
276Cx.

LiveTrack: Umozliwia rodzinie i znajomym $ledzi¢ na biezgco
wyscigi i treningi uzytkownika. Osobe mozna zaprosi¢ do
Sledzenia biezgcych danych za posrednictwem poczty e-mail
lub serwisu spotecznosciowego, umozliwiajac jej
wys$wietlanie strony sledzenia Garmin Connect.

Przesytanie aktywnosci do serwisu Garmin Connect:
Automatyczne przesytanie aktywnosci do konta Garmin
Connect zaraz po zakonczeniu rejestrowania aktywnosci.

Aktualizacje oprogramowania: Umozliwia zaktualizowanie
oprogramowania urzgdzenia.

Pogoda: Umozliwia wyswietlanie aktualnych warunkéw
pogodowych oraz prognoz pogody.

Funkcje online
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Wymagania funkcji online

Niektore funkcje wymagajg smartfona z zainstalowanag
okreslong aplikacja.
Funkcja Potaczono ze
Sparowanym
smartfonem

z aplikacja Garmin
Connect Mobile

Potaczono
z siecig Wi-Fi®

Przesytanie aktywnosci do | Tak Tak
serwisu Garmin Connect

Aktualizacje oprogramo- | Tak Tak
wania

Pobieranie plikow EPO Tak Tak
Biezgce dane skrzynek Tak Tak
Radar pogodowy Tak Tak
Warunki pogodowe Tak Nr

i prognozy

Powiadomienia z telefonu | Tak* Nr
LiveTrack Tak Nr

* Urzadzenie odbiera powiadomienia bezposrednio ze
sparowanego smartfonu iOS® oraz za posrednictwem aplikacji
Garmin Connect Mobile na smartfonie z systemem Android™.

Konfiguracja tgcznosci Wi-Fi
Zanim zaczniesz korzysta¢ z funkcji Wi-Fi, skonfiguruj
potgczenie Wi-Fi za pomocg aplikacji Garmin Express.

1 Odwiedz strone www.garmin.com/express i pobierz aplikacje
Garmin Express.

2 Wybierz urzadzenie.

3 Wybierz kolejno Narzedzia > Narzedzia uzytkowe.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby skonfigurowac potgczenie Wi-Fi w aplikacji Garmin
Express.

taczenie z siecig bezprzewodowa

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja > Wi-Fi.

2 W razie potrzeby wybierz Wi-Fi, aby wigczy¢ technologie
Wi-Fi.

3 Wybierz Dodaj sie¢.

4 Wybierz sie¢ bezprzewodows z listy.

5 W razie potrzeby wprowadz hasto.

Urzgdzenie przechowuje informacje o sieci i tgczy sie z nig

automatycznie po powrocie do danej lokalizacji w p6zniejszym

terminie.

Parowanie smartfonu z urzadzeniem

Nalezy sparowa¢ urzgdzenie GPSMAP 276Cx za pomocg

aplikacji Garmin Connect Mobile.

1 Umies$¢ zgodny smartfon w poblizu urzadzenia, w odlegtosci
nie wiekszej niz 10 m (33 stopy).

2 Korzystajgc ze sklepu z aplikacjami na smartfonie, zainstaluj
i otworz aplikacje Garmin Connect Mobile.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby utworzy¢ konto przy uzyciu adresu e-mail, a nastepnie
potgcz urzgdzenie GPSMAP 276Cx ze swoim kontem.

4 W menu gtéwnym urzadzenia wybierz kolejno Konfiguracja
> Bluetooth > Wi. > Paruj urz. mobilne.

Po udanym sparowaniu urzgdzen zostanie wyswietlony

komunikat i urzgdzenie zsynchronizuje sie automatycznie ze
smartfonem.

Powiadomienia z telefonu

Do odbierania powiadomien z telefonu wymagany jest zgodny
smartfon sparowany z urzgdzeniem GPSMAP 276Cx. Kiedy

telefon odbierze wiadomos$¢, wysle odpowiednie powiadomienie
do Twojego urzgdzenia.

Wyswietlanie powiadomien z telefonu

Zanim bedzie mozna wyswietla¢ powiadomienia, nalezy
sparowac posiadane urzadzenie ze zgodnym smartfonem.
1 W menu gtéwnym wybierz Komunikat.

2 Wybierz powiadomienie.

Ukrywanie powiadomien
Domyslnie powiadomienia pojawiajg sie na ekranie urzgdzenia
po ich odebraniu. Mozna ukry¢ powiadomienia, zeby unikng¢ ich
wysSwietlania na ekranie.
W menu gtéwnym wybierz Konfiguracja > Bluetooth >
Powiadomienia > Ukryj.

Sygnaly satelitarne GPS

Po wtagczeniu urzadzenia wyszukiwanie satelitow rozpocznie sie
automatycznie. Strona GPS wyswietla sie, gdy urzadzenie
odbiera sygnaty satelitarne i ustala pozycje GPS, co powinno
zajg¢ jedynie kilka minut.

Odbieranie sygnatéw satelitarnych

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji nawigacji GPS trzeba
odebrac¢ sygnaly z satelitow.

Po wtagczeniu urzadzenia nawigacyjnego odbiornik GPS musi
zgromadzi¢ dane satelitarne i ustali¢ biezgcg pozycje. Czas
wymagany na odebranie sygnatu z satelitow rézni sie
w zalezno$ci od kilku czynnikow, takich jak odlegtos¢ od
ostatniej lokalizaciji, tego, czy urzgdzenie jest uzywane pod
gotym niebem oraz tego, jak dlugo urzgdzenie nawigacyjne nie
byto uzywane. Po uruchomieniu urzadzenia nawigacyjnego po
raz pierwszy odebranie sygnatu z satelitbw moze zaja¢ kilka
minut.
1 Wigcz urzadzenie.
2 Zaczekaj, az urzadzenie zlokalizuje satelity.
Odebranie sygnatéw satelitarnych moze zaja¢ od 30 do 60
sekund.

3 W razie potrzeby udaj sie w teren otwarty, z dala od wysokich
budynkéw i drzew.

Zmiana widoku satelitow
1 W menu gtéwnym wybierz GPS.
2 Wybierz MENU.
3 Wybierz opcje:
*  Wybierz Kierunek u gory, aby w widoku satelitéw biezacy
Slad byt skierowany ku gorze ekranu.

» Aby wybrac¢ unikalny kolor dla kazdego satelity i jego
paska mocy sygnatu, wybierz Wielokolorowe.

Wylaczanie GPS

Mozna wytgczy¢ funkcje GPS w urzadzeniu, aby zatrzymac
Sledzenie jego pozycji.

1 W menu gtéwnym wybierz GPS.

2 Wybierz kolejno MENU > Pracuj z wytagczonym GPS.

Symulowanie pozycji

Wytgczenie funkcji GPS w urzgdzeniu pozwala uporzgdkowac
w nim punkty posrednie i trasy, a takze oszczedzac energie
baterii. Aby wyswietli¢ aktualng pozycje na mapie, mozesz
ustawi¢ swojg lokalizacje recznie.

1 W menu gtéwnym wybierz GPS.
2 Wybierz kolejno MENU > Pracuj z wytagczonym GPS.
3 Wybierz pozycje.

Sygnaty satelitarne GPS
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4 Wybierz Uzyj.

Wiaczanie GLONASS i WAAS

Mozesz wigczy¢ globalny system nawigacji satelitarnej
(GLONASS), ktory jest systemem rosyjskim, aby zwiekszy¢
liczbe dostepnych satelitéw. W sytuacji, gdy urzgdzenie jest
wykorzystywane w warunkach stabej widocznosci nieba, np.
miedzy wysokimi budynkami, mozna skorzystac z potgczenia tej
konfiguracji i sygnatow GPS, aby uzyska¢ doktadniejsze
informacje o pozyc;ji.

W Ameryce Pdtnocnej mozesz wigczy¢ system WAAS (Wide
Area Augmentation System), ktéry zapewnia bardziej precyzyjne
dane GPS. Podczas korzystania z funkcji WAAS odbior
sygnatéw satelitarnych moze trwac dtuzej niz zwykle.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno MENU > GPS.
2 Wybierz Wigcz GLONASS lub Wiacz WAAS.

Punkty, trasy i slady
Punkty

Punkty sg pozycjami zapisanymi przez uzytkownika

w urzgdzeniu. Punkty wskazujg poprzednig i aktualng pozycje
uzytkownika, a takze dokad zmierza. Mozna dodawaé
szczegotowe dane dotyczgce pozycji, takie jak nazwa,
wysokos¢ lub gtebokosé.

Mozesz dodac plik .gpx zawierajgcy punkty, przesytajgc go do
folderu GPX (Przesytanie plikéw do urzadzenia, strona 12).

Tworzenie punktu
Mozna zapisa¢ aktualng pozycje jako punkt.

1 Przytrzymaj opcje MARK.
2 W razie potrzeby zmien nazwe lub inne dane.
3 Wybierz OK.

Wyszukiwanie punktu
1 Wybierz kolejno FIND > Punkty.

2 W razie potrzeby wybierz MENU, aby zawezi¢ kryteria
wyszukiwania.
3 W razie potrzeby wybierz opcje:
*  Wybierz Znajdz najblizsze, aby wyszuka¢ w poblizu
aktualnej lokalizacji.

* Aby wyszukiwac na podstawie nazwy punktu, wybierz
Znajdz wg nazwy.

* Aby wyszukiwac na podstawie kategorii punktu, wybierz
Wybierz kategorie.

* Aby wyszukiwa¢ na podstawie symbolu punktu, wybierz
Wybierz symbol.

* Aby wyszukiwac w poblizu punktu na mapie, wybierz
Blisko innego.

4 Wybierz punkt z listy.

Odwzoruj punkt

Istnieje mozliwos¢ utworzenia nowej pozycji poprzez
odwzorowanie dystansu i namiaru z zaznaczonej pozycji do
nowej.

1 W menu gtéwnym wybierz Punkty.

2 Woybierz punkt.

3 Wybierz kolejno MENU > Odwzoruj punkt.

4 W razie potrzeby wybierz Od, aby zmieni¢ zaznaczong
pozycje.

Podaj dystans.

Wprowadz namiary.

Wybierz Zapisz.

N o o

8 Wybierz Dalej.

Podrézowanie do punktu

1 Wybierz kolejno FIND > Punkty.

2 Wybierz punkt.

3 Wybierz Nawiguj do.

Zwiekszanie dokladnosci pozycji punktow

Mozna doprecyzowywac potozenie punktu. Podczas usredniania
urzgdzenie dokonuje kilku odczytéw tej samej lokalizacji

i wykorzystuje $rednig warto$¢ w celu uzyskania jak
najdoktadniejszej pozycji.

W menu gtéwnym wybierz Punkty.

Wybierz punkt.

Wybierz kolejno MENU > Usrednij pozycje.
Przejdz do wybranej pozycji punktu.
Wybierz Start.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Gdy pasek stanu doktadnosci osiggnie 100%, wybierz
Zapisz.

Aby uzyskac optymalne rezultaty, zbierz od czterech do o$miu
probek dla wybranego punktu, czekajgc co najmniej 90 minut
przed zapisem kolejnych probek.
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Edytowanie punktu
1 Wybierz Punkty.

2 Wybierz punkt.
3 Wybierz element, ktéry chcesz edytowac, np. nazwe.
4 Podaj nowe informacje i wybierz Gotowe.
Edytowanie kategorii
1 Wybierz kolejno Punkty > MENU > Edytuj kategorie.
2 Wybierz opcje:

* Wybierz kategorig.

* Wybierz Dodaj.
3 W razie potrzeby zmien nazwe.
4 W razie potrzeby wybierz Pokaz na mapie.
5 W razie potrzeby wybierz Uzyj jako domysinej.
Usuwanie punktu
1 W menu gtéwnym wybierz Punkty.
2 Wybierz punkt.
3 Wybierz Usun.

Trasy

Trasa sktada sie z szeregu punktéw lub pozycji i prowadzi
uzytkownika do celu podrozy.

Wyznaczanie trasy

W menu gtéwnym wybierz kolejno Trasa > Utwérz trase.
Wybierz pustg linie.

Wybierz kategorie.

Wybierz pierwszy punkt trasy.

Wybierz OK.

Powtérz dla wszystkich punktow na trasie.
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Aktywowanie trasy
Mozesz aktywowac trase, aby rozpoczg¢ nawigacje.
1 W menu gtéwnym wybierz Trasa.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz kolejno MENU > Aktywuj trase.
Trasa wyswietlana jest na mapie w postaci purpurowej linii.

Punkty, trasy i $lady



Kopiowanie trasy

Mozesz skopiowac istniejgcy trase.

1 W menu gtéwnym wybierz Trasa.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz kolejno MENU > Kopiuj trase.
Trasa zostata skopiowana i jest wyswietlana na liscie.

Edytowanie nazwy trasy

Mozesz nadac trasie rozréznialng nazwe.

1 W menu gtéwnym wybierz Trasa.

2 Wybierz trase.

3 Woybierz nazwe trasy.

4 Wpisz nowg nazwe.

Edytowanie trasy

Mozesz dodawac, usuwac i zmienia¢ kolejno$¢ punktow na
trasie.

1 W menu gtéwnym wybierz Trasa.
2 Wybierz trase.

3 Wybierz punkt na trasie.

4 Wybierz MENU.

5 Wybierz opcje:

* Aby wstawi¢ dodatkowy punkt na trasie, wybierz Wstaw
punkt trasy.

* Aby zmieni¢ kolejno$¢ punktéw na trasie, wybierz
Przenies punkt i skorzystaj z klawiszy strzatek.

* Aby usung¢ punkt z trasy, wybierz Usun punkt trasy.

Usuwanie trasy
1 W menu gtéwnym wybierz Trasa.

2 Wybierz trase.

3 Wybierz kolejno MENU > Usun trase.
Podréz zapisang trasag

1 Wybierz kolejno NAV > Podrézuj trasa.
2 Wybierz trase.

Wyswietlanie aktywnej trasy

1 Podczas podrézy wyznaczong trasg w menu gtéwnym
wybierz kolejno Trasa > Aktywne.

2 Wybierz punkt na trasie.
3 Wybierz Mapa, aby wyswietli¢ trase na mapie.

Przerywanie podrézy wyznaczong trasg
Wybierz kolejno NAV > Przerwij nawigacje.

Odwracanie trasy
Mozna zamieni¢ punkt poczatkowy z punktem koricowym trasy,
aby pokonac trase w odwrotng strone.

1 W menu gtéwnym wybierz Trasa.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz kolejno MENU > Odwréé.

Korzystanie z objazdu
Podczas nawigowania mozesz objechac roboty drogowe lub
skorzysta¢ z objazdu z innego powodu.

1 Podczas nawigacji w trybie samochodu wybierz kolejno NAV
> Objazd.

2 Wybierz dlugosc¢ objazdu.
Urzadzenie ponownie przeliczy trase.
Planowanie trasy

Mozesz wprowadzaé dane, aby przeliczy¢ dane dotyczace
Twojej podrézy.

W menu gtéwnym wybierz Trasa.

Wybierz trase.

Wybierz kolejnho MENU > Planuj trase.

Wprowadz informacje potrzebne do zaplanowania trasy.
UWAGA: Wskazania przeptywu paliwa sg wyswietlane

w jednostkach na godzine. Zmiana jednostek w ustawieniach
systemowych nie wptywa na pomiar przeptywu paliwa.
Nalezy wprowadzi¢ wartosci przeptywu paliwa w oparciu

o informacje z pojazdu (instrukcja obstugi, specyfikacja
techniczna itp.) i zanotowa¢ jednostki pomiarowe (galony lub
litry).

5 Nacisnij przycisk QUIT.

6 Uzyj klawiszy strzatek, aby wyswietli¢ szczegétowe
informacje dotyczgce podrézy, np. czas etapu, szacowany
czas przybycia do celu, w oparciu o wprowadzone dane.

Slady

Slad stanowi zapis przebytej drogi. Wykres $ladu zawiera
informacje o punktach wzdtuz zarejestrowanej sciezki, w tym
czas, pozycje i wysokos¢ potozenia kazdego punktu.
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Rejestrowanie sladu

Domyslnie urzgdzenie automatycznie rejestruje wykres $ladu,
gdy jest ono wigczone i gdy odbiera sygnat GPS. Mozna recznie
wstrzymac i rozpoczg¢ rejestrowanie sladu.

1 Zacznij sie poruszaé, aby rozpoczaé nagrywanie $ladu.
2 W menu gtéwnym wybierz kolejno Slad > Aktywne.
3 Wybierz opcje:
* Aby wstrzymac rejestrowanie $ladu, wybierz Stop.
* Aby rozpocza¢ nagrywanie $ladu, wybierz Start.
Wyswietlanie aktywnego sladu
1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Slad > Aktywne.
2 Wybierz opcje:
* Aby wyswietli¢ aktywny slad na mapie, wybierz MENU >
Pokaz mape
* Aby wyswietli¢ wykres wysoko$ci dla aktywnego $ladu,
wybierz kolejno MENU > Wykres wysokosci.
Zapisywanie aktywnego sladu
W menu gtéwnym wybierz kolejno Slad > Aktywne > Zapisz.

Czyszczenie aktywnego sladu

W menu gtéwnym wybierz kolejno Slad > Aktywne >
Wyczysé.

Usuwanie sladu )
1 W menu gtéwnym wybierz Slad.
2 Wybierz opcje:
* Wybierz FIT.
* Wybierz GPX.
*  Wybierz Archiwum.
3 Wybierz $lad.
4 Wybierz kolejno MENU > Usun.

Podrézowanie zapisanym sladem
1 W menu gtéwnym wybierz Slad.

2 Wybierz opcje:
*  Wybierz FIT.
* Wybierz GPX.
*  Wybierz Archiwum.
3 Wybierz $lad.
4 Wybierz kolejno MENU > Nawiguj.

Punkty, trasy i slady



5 Wybierz opcje:
* Wybierz Oryginalny, aby nawigowa¢ do pierwotnego
Sladu.

*  Wybierz Wsteczny, aby nawigowac po $ladzie
w powrotng strone.

Zarchiwizowane slady

Urzadzenie umozliwia zapisanie ograniczonej liczby $ladow. Po
przekroczeniu tych limitbw moze zabrakng¢ miejsca w pamieci
do zarejestrowania biezgcego sladu. Funkcja archiwizowania
pozwala zwolni¢ miejsce w pamieci na zapisanie biezgcego
$ladu i przechowuje zarchiwizowane slady w innym miejscu na
dysku. Liczba zarchiwizowanych $ladow, ktére mozna
przechowywag, jest ograniczona wytgcznie rozmiarem Twojego
dysku. Mozna przesyta¢ zarchiwizowane $lady z urzadzenia na
komputer, aby zaoszczedzi¢ miejsce i wyswietli¢ je w aplikacji
Garmin BaseCamp™.

Zapisane slady mozna réwniez zarchiwizowac recznie. Ponadto
mozna archiwizowac¢ $lady na podstawie biezgcego wykresu
sladu w oparciu o automatyczny harmonogram lub jesli wykres
jest zapetniony.

Automatyczne archiwizowanie $ladow
Zapisane slady mozna automatycznie archiwizowac w celu
oszczedzania pamieci.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja > Slady >
Autoarchiwizacja.

2 WybierzGdy pelna pamieé, Codziennie lub Tygodniowo.
UWAGA: Opcje Codziennie i Tygodniowo wymagajg
rejestrowania GPX.

Reczne archiwizowanie sladow

Zapisane slady mozna réwniez zarchiwizowac recznie.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Slad > GPX.

2 Wybierz slad.

3 Wybierz kolejno MENU > Archiwum.

Slady zostajg przeniesione z listy zapisanych $ladéw na liste
zarchiwizowanych.

Nawigacja

Menu Znajdz

Menu Znajdz umozliwia wyszukiwanie punktéw, miast

i wspotrzednych. Mozesz pobrac elementy, takie jak zdjecia

i Slady, i nawigowac¢ do nich. Zatadowanie do urzgdzenia
zgodnych z nim, opcjonalnych map szczegoétowych powoduje
udostepnienie dodatkowych kategorii. Po otwarciu kategorii
pojawia sie lista z pozycjami znajdujgcymi sie w poblizu twojej
aktualnej pozycji lub wskaznika na mapie (jesli jest aktywny).

Podrézowanie do celu
1 Wybierz FIND.
2 Wybierz kategorie.
3 Wybierz cel podrozy.
4 Wybierz Nawiguj do.
Trasa wyswietlana jest na mapie w postaci purpurowej linii.

5 Nawiguj do celu, korzystajac z mapy (Nawigacja z uzyciem
mapy, strona 6) lub kompasu (Nawigacja z uzyciem
kompasu, strona 6).

Przerywanie podrézy wyznaczona trasg
Wybierz kolejno NAV > Przerwij nawigacje.

Wyszukiwanie miejsca wg nazwy
1 Wybierz kolejno FIND > Punkty.

2 Wybierz kolejno MENU > Znajdz wg nazwy.
Pozycje sg przechowywane alfabetycznie wedtug nazwy.

Wyszukiwanie pozycji w poblizu innej

pozyciji

1 Wybierz kolejno FIND > MENU > Blisko innego.

2 Uzyj klawiszy strzatek, aby przesung¢ wskaznik mapy do
nowej pozyciji.

3 Wybierz Uzyj.

Nawigacja z uzyciem kompasu
Podczas podrézy do celu wskaznik A wskazuje cel podrézy, bez
wzgledu na kierunek, w jakim sie poruszamy.

1 Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (Podrézowanie do
celu, strona 6).

2 Wybierz PAGE, aby wyswietli¢ kompas.

3 Wykonuj zakrety do czasu, az wskaznik A bedzie wskazywac
goére kompasu, a nastepnie jedz dalej w tym kierunku.

Kalibracja kompasu

UWAGA: Kalibracje kompasu nalezy przeprowadzi¢ na wolnym
powietrzu. Nie nalezy stawa¢ w poblizu obiektdw wpltywajgcych
na pola magnetyczne, np. samochodoéw, budynkéw czy linii
wysokiego napiecia.

Urzadzenie jest wyposazone w 3-osiowy elektroniczny kompas.
Kompas nalezy kalibrowa¢ po przebyciu dtugiego dystansu, po
znaczacej zmianie temperatury lub po wymianie baterii.

1 Na ekranie kompasu naci$nij MENU.
2 Wybierz kolejno Kalibruj kompas > Start.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Wskaznik kursu

Wskaznik kursu najbardziej przydaje sie podczas nawigowania
do celu w linii prostej, na przyktad podczas nawigowania na
wodzie. Moze by¢é pomocny podczas nawigowania z powrotem
do linii kursu, jesli zaszta potrzeba zboczenia z kursu — na
przyktad w celu ominiecia przeszkody lub niebezpieczenstwa.

Aby wigczy¢ wskaznik kursu, na ekranie kompasu wybierz
kolejno MENU > Pokaz CDI.

@ | Wskaznik linii kursu. Wskazuje kierunek zadanej linii kursu od
punktu startowego do nastepnego punktu.

@ | Wskaznik zboczenia z kursu (CDI). Wskazuje pozycje zgdanej linii
kursu wzgledem aktualnej pozycji. Jesli wskaznik ten jest zrownany
ze wskaznikiem linii kursu, jestes$ na wiasciwym Kursie.

@ | Dystans zboczenia z kursu. Kropki wskazujg dystans zboczenia
z kursu. Dystans odzwierciedlany przez kazda kropke jest
wskazywany na skali w prawym gérnym rogu.

@ | Wskaznik zblizania sie lub oddalania. Wskazuje, czy sie zblizasz
czy oddalasz od nastepnego punktu.

Nawigacja z uzyciem mapy
1 Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (Podrézowanie do
celu, strona 6).

2 Wybierz PAGE, aby wyswietli¢ mape.

Nawigacja



Niebieski tréjkat wskazuje pozycje uzytkownika na mapie.
W miare przebiegu podrdzy niebieski trojkgt przemieszcza
sie, pozostawiajgc za sobg wykres $ladu (szlak).
3 Wykonaj jedng lub wiecej czynnosci:
» Uzyj klawiszy strzatek, aby wyswietla¢ rézne obszary.
» Uzyj przyciskow IN i OUT, aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ mape.

Nawigacja z uzyciem funkcji TracBack®

Podczas podrézy mozesz cofngé sie do poczatku swojego
sladu. Funkcja ta przydaje sie w przypadku koniecznosci
znalezienia drogi powrotnej do obozu, poczatku szlaku lub
pomostu.

1 Wybierz kolejno NAV > TracBack.
2 Wybierz punkt, do ktérego chcesz nawigowac.

3 Nawiguj do celu, korzystajgc z mapy (Nawigacja z uzyciem
mapy, strona 6) lub kompasu (Nawigacja z uzyciem
kompasu, strona 6).

Unikanie okreslonych cech dréog

Mozesz wybrac¢ cechy drog, ktérych chcesz unikaé, np. drogi

ptatne lub waskie szlaki.

1 Wybierz kolejno Konfiguracja > Wyznaczanie trasy >
Ustawienia unikania.

2 Wybierz cechy drég, ktérych chcesz unikaé w wyznaczanych
trasach.

Oznaczanie i nawigowanie do pozycji

sygnatu ,,Cztowiek za burtg”

Musisz ustawi¢ opcje Tryb pracy na Morski, aby korzysta¢

z funkcji Cztowiek za burtg.

Mozna zapisa¢ pozycje sygnatu ,Czlowiek za burtg” (MOB)

i automatycznie do niej zawrdcic.

1 W trybie morskim przytrzymaj przycisk MOB.

2 Wybierz Tak.
Zostanie otwarta mapa ukazujgca trase do pozycji MOB.
Domyslnie trasa jest oznaczona karmazynowg linig.

3 Nawiguj do celu, korzystajac z mapy (Nawigacja z uzyciem
mapy, strona 6) lub kompasu (Nawigacja z uzyciem
kompasu, strona 6).

Wykres wysokosci

Wykres wysokosci domysinie wyswietla wysokos¢ na dystans.
Mozna wybra¢ dowolny punkt na wykresie, aby wyswietli¢
szczegotowe informacje na temat tego punktu. Mozna
dostosowywac ustawienia wysokosci (Ustawienia
wysokosciomierza, strona 10).

Nawigacja do punktu na wykresie wysokosci

1 Uzyj przyciskow strzatek, aby wybraé pojedynczy punkt na
wykresie.

2 Wybierz ENTER.

3 Nawiguj do celu, korzystajac z mapy (Nawigacja z uzyciem
mapy, strona 6).

Zmiana typu wykresu
Wykres wysokosci mozna tak zmienié, aby wyswietlat cisnienie
lub wysoko$¢ wzgledem czasu lub dystansu.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja >
Wysokosciomierz > Typ wykresu.

2 Wybierz typ wykresu.
Kalibracja wysokosciomierza barometrycznego

Znajac rzeczywiste cisnienie barometryczne, mozna recznie
skalibrowa¢ wysokosciomierz barometryczny.

1 Przejdz do pozyciji, dla ktérej znasz wysokos¢ i cisnienie
barometryczne.
2 Na stronie wysokos$ciomierza wybierz kolejno MENU >
Ustawienia wysokosciomierza > Kalib. wysokosciom..
3 W polu Skalibruj wg wybierz opcje:
* Wybierz Obecna wysokos¢ i wprowadz wysokosc.
* Wybierz Cisnienie na poziomie morza i wprowadz
cisnienie.
* Wybierz Wysokos¢ GPS.
4 Wybierz Kalibruj.

Komputer podréozy

Komputer podrézy wyswietla biezgcg, srednig i maksymalng
predkos$¢, a takze licznik podrozy i inne przydatne statystyki.
Mozna dostosowac¢ uktad komputera podrézy, pulpit i pola
danych.

Zerowanie komputera podrézy
Aby zapewni¢ sobie doktadne informacje, stare dane nalezy
wyzerowac przed rozpoczeciem nowej podrozy.
1 Wybierz kolejno Komputer podrézy > MENU.
2 Wybierz opcje:
* Wybierz Zeruj dane podrézy, aby wyzerowa¢ wartosci
biezacej podrozy.
*  Wybierz Zeruj maksymalna predkos¢, aby wyzerowaé
predkos$¢ maksymalna.
*  Wybierz Zeruj dystans, aby wyzerowac licznik.

*  Woybierz Zeruj wszystko, aby wyzerowac wszystkie
wartosci komputera.

Strona autostrady

Strona autostrady zapewnia wskazowki nawigacyjne utatwiajgce
dotarcie do celu podrézy. Ekran graficzny autostrady wyswietla
w kolejnosci wszystkie punkty na trasie. Linia ponizej srodka
autostrady odzwierciedla preferowang linie sladu. Mozna
dostosowac uktad strony i pola danych.

Obrazy BirdsEye

Za pomocg oprogramowania Garmin BaseCamporaz
subskrypcji BirdsEye mozesz pobierac¢ i wyswietla¢ szczegétowe
zdjecia satelitarne w urzgdzeniu. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronach garmin.com/birdseye i garmin.com
/basecamp.

Dane pogodowe i kalendarz

Wyswietlanie kalendarza
Mozna wyswietli¢ aktywno$¢ urzgdzenia w okreslonych dniach,
na przyktad kiedy dany punkt posredni zostat zapisany. Mozna
tez wyswietli¢ codzienne informacje z almanachu dotyczace
stohca i ksiezyca, a takze polowan i potowdw.
1 W menu gtéwnym wybierz Astronomiczne.
2 Wybierz widok Dzien, Tygodniowy lub Miesieczny.
3 W razie potrzeby uzyj strzatek na gorze ekranu, aby
wyswietli¢ inne daty.
4 Wybierz MENU.
5 Wybierz opcje:
» Aby powrdci¢ do biezacej daty, wybierz Uzyj aktualnej
daty.
» Aby wyswietlic dane w poblizu biezgcej pozycji, punktu na
mapie lub punktu szczegdlnego, wybierz Zmien punkt
odniesienia.

Obrazy BirdsEye


http://garmin.com/birdseye
http://garmin.com/basecamp
http://garmin.com/basecamp

* Aby wyswietli¢ dane astrologiczne i almanachy, wybierz
Pokaz stonce i ksiezyc lub Pokaz polowania i potowy.

Wyswietlanie informacji o ptywach

Mozna wyswietla¢ rézne informacje, w tym wysoko$¢ ptywu

i kiedy nadejdzie kolejny przyptyw lub odptyw, z dowolnej stacji
ptywow.

1 W menu gtéwnym wybierz kolejno Astronomiczne > Plyw >
(o]

2 W razie potrzeby wybierz MENU, aby zawezi¢ kryteria
wyszukiwania.

3 W razie potrzeby wybierz opcje:

» Wybierz Blisko aktualnej pozycji, aby wyszukaé
w poblizu aktualnej lokalizacji.

* Aby wyszukiwac w poblizu wskaznika na mapie, wybierz
Blisko wskaznika mapy.

* Aby wyszukiwac w poblizu pozycji, np. miasta, plazy czy
pomostu, wybierz Blisko innego.

* Aby wyszukiwac w poblizu celu podrézy aktywnej trasy,
wybierz Blisko celu podrézy.

Zostanie wyswietlona lista stacji ptywow znajdujgcych sie
w poblizu wybranej pozyciji.

4 Wybierz stacje.
Dla biezgcej daty zostanie wyswietlony 24-godzinny wykres
ptywoéw przedstawiajgcy aktualng wysokos¢ ptywu i godzine,
o ktorej bedzie mie¢ miejsce nastepny przyptyw i odptyw.

5 Wybierz MENU.
6 Woybierz opcje:
* Aby przesungc¢ wykres ptywu, wybierz Przesun kursor.

* Aby wyswietli¢ informacje dla innej daty, wybierz Wi.
i podaj date.

Wyswietlanie danych astronomicznych
i almanachéw
1 W menu gtéwnym wybierz Astronomiczne.
2 Wybierz opcje:
* Aby wyswietli¢ informacje o wschodzie i zachodzie stonca
i ksiezyca, wybierz Stonce i ksiezyc.
* Aby wyswietli¢ szacunkowe godziny optymalne do
organizowania polowan i potowow, wybierz Polowania
i wedkarstwo.
3 W razie potrzeby wybierz opcje Data, aby wyswietli¢ inny
dzien.
Wybierz kolejno MENU > Uzyj aktualnej daty, aby wréci¢ do
biezgcego dnia.

Wyswietlanie biezagcych warunkéw i prognoz
pogody

W celu wyswietlania prognozy pogody nalezy podtgczyé
urzadzenie do smartfonu z zainstalowang aplikacjg Garmin

Connect Mobile (Parowanie smartfonu z urzgdzeniem, strona 3).

Do wyswietlania prognoz i informacji z radaréw pogodowych
w posiadanym urzgadzeniu wymagane jest potgczenie
internetowe. Mozesz potgczy¢ sie ze smartfonem z dostepem
do Internetu lub do sieci bezprzewodowe;j.

Na mapie mozna wyswietla¢ biezgce warunki pogodowe
i prognozy oraz radary pogodowe.

1 W menu gtéwnym wybierz Pogoda.
2 Wybierz opcje:
» Aby wyswietli¢ biezgce warunki pogodowe i prognozy
pogody, wybierz Biezacy.
* Aby wyswietli¢ radar pogodowy na mapie, wybierz Mapa.

Dostosowywanie urzadzenia

Dostosowywanie po6l danych
Aby méc dostosowac pola danych, nalezy wybrac¢ uktad strony
z polami danych (Wtasny uktad strony, strona 8).

Pola danych wyswietlane na poszczegdlnych stronach gtéwnych
mozna dostosowac do wtasnych potrzeb.

1 Wybierz strone.

2 Wybierz kolejno MENU > Zmien pola danych.
3 Wybierz pole danych, ktére chcesz zmieni¢.

4 Wybierz nowe pole danych.

Wiasny uktad strony
1 Woybierz strone.

2 Woybierz kolejno MENU > Ustaw uktad strony.
3 Wybierz uktad strony.

Konfigurowanie map

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ mapy aktualnie dostepne
W urzgdzeniu.

Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Konfiguruj mapy.

Ustawienia mapy
Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Ustawienia mapy.

UWAGA: Dla opcji z poziomem powiekszenia elementy mapy
nie bedg sie pojawiac, jesli stopien powiekszenia mapy jest
wiekszy od okreslonego.

Ogodlne: Umozliwia dostosowywanie ustawien ogdlnego
wygladu map, np. poziom szczegdtowos$ci i orientacje mapy
(Ogdlne ustawienia mapy, strona 9).

Mapa: Umozliwia dostosowywanie ustawien wyswietlania map,
np. szybkosci kreslenia mapy (Ustawienia mapy,
strona 9).

Linia: Umozliwia wyswietlanie linii kierunkowych na mapie
i ustawianie ich wedtug odlegtosci lub czasu. Umozliwia
ustawianie stopnia powiekszenia dla wyswietlanych
elementéw mapy.

Punkt: Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym pojawiajg sie
elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu dla
elementéw mapy.

Morski: Umozliwia dostosowanie ustawien wyswietlania map
w trybie morskim (Ustawienia morskie, strona 9).
Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym pojawiajg sie
elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu dla
elementéw mapy.

Nawigacja morska: Umozliwia ustawianie wygladu réznych
symboli na mapie w trybie morskim (Ustawienia nawigacji
morskiej, strona 9).

Miasto: Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym pojawiajg
sie elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu dla
elementéw mapy.

Droga: Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym pojawiajg sie
elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu dla
elementéw mapy.

Punkt: Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym pojawiajg sie
elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu dla
elementéw mapy.

Obszar: Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym pojawiajg
sie elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu dla
elementéw mapy.

Topografia: Dopasowuje poziom przyblizenia, w ktérym
pojawiajg sie elementy mapy, a takze ustawia rozmiar tekstu
dla elementow mapy.

Dostosowywanie urzadzenia



Siatka: Umozliwia ustawianie stopnia powiekszenia dla
wys$wietlanych elementéw mapy.

Ogodlne ustawienia mapy

Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Ustawienia mapy >

Ogolne.

Szczego6towos¢: Pozwala okresli¢ szczegotowosé mapy. Im
wigcej szczegotow, tym wolniej mapa moze by¢ od$wiezana.

Auto. przyblizanie: Automatyczne ustawianie poziomu
powigkszenia zapewniajgcego optymalne korzystania
z mapy. W przypadku wybrania opcji Wyt. operacje
powiekszania i pomniejszania trzeba wykonywac recznie.

Przypiety do trasy: Przenosi niebieski tréjkat, ktéry wskazuje
pozycje uzytkownika na mapie, na najblizszg droge. Funkcja
ta jest najbardziej przydatna podczas jazdy lub nawigowania
po drogach.

Orientacja: Umozliwia ustawienie sposobu wyswietlania mapy
na stronie. Opcja Potnoc u géry wyswietla pétnoc na gorze
strony. Opcja Kierunek u gory wyswietla biezacy kierunek
podrézy na gorze strony. Opcja Samochdd wyswietla widok
perspektywiczny do jazdy samochodem z kierunkiem
podrézy wyswietlanym u géry.

Ustawienia mapy

Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Ustawienia mapy >

Mapa.

Cieniowany relief: Wyswietla relief szczegotéw na mapie (jesli
jest dostepny) lub wytgcza cieniowanie.

Obrysy map: Wiacza lub wytgcza obrysy map.

Tekst wsk. nawigacyjnych: Pozwala okresli¢, kiedy wskazowki
nawigacji majg by¢ wyswietlane na mapie.

Pr. rysow. mapy: Umozliwia dostosowanie predkosci, z jakg
jest rysowana mapa. Wieksza predkos$¢ rysowania mapy
zmniejsza czas pracy baterii.

Ustawienia morskie
Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Ustawienia mapy >
Morski.

Obrys towiska: Ustawia poziom przyblizenia odpowiedni do
wyswietlania szczegdtowego widoku izobat i sondowan
gtebin oraz upraszcza i optymalizuje wyswietlanie mapy
podczas wedkowania.

Morskie kolory: Wyswietla poszczegodlne funkcje mapy
w roznych kolorach w celu zwiekszenia widocznosci morskich
punktéw szczegdlnych, a mapa odwzorowuje schemat
stosowany w mapach papierowych.

Ustawienia nawigacji morskiej
Na stronie mapy wybierz kolejno MENU > Ustawienia mapy >
Nawigacja morska.

Zestaw symboli: Umozliwia ustawienie symboli mapy dla trybu
morskiego. Opcja NOAA wyswietla symbole mapy
Amerykanskiej Narodowej Stuzby Oceanicznej
i Meteorologicznej (National Oceanic and Atmospheric
Administration). Opcja Miedzynar. wyswietla symbole mapy
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Wtadz Latarni Morskich
(International Association of Lighthouse Authorities).

Sektory swiatta: Umozliwia wyswietlanie i konfigurowanie
wygladu sektoréw swiatta na mapie.

Ustawienia komputera podrézy

Na ekranie komputera podrézy wybierz MENU.

Ustaw uktad strony: Umozliwia zmiane uktadu strony (Wtasny
uktad strony, strona 8).

Zeruj dane podrozy: Umozliwia wyzerowanie danych biezgcej
podrézy. Nie powoduje to wyzerowania Twoich
maksymalnych wartosci.

Zeruj maksymalng predkos¢: Umozliwia wyzerowanie wartosci
predkosci maksymalne;.

Zeruj dystans: Umozliwia wyzerowanie wartosci licznika.

Zeruj wszystko: Zerowanie wszystkich wartosci komputera
podrozy. Aby zapewni¢ sobie doktadne informacje, stare
dane nalezy wyzerowac przed rozpoczeciem nowej podrozy.

Przywré¢ domysine: Przywraca domysine ustawienia
fabryczne komputera podrozy.

Ustawienia strony autostrady
Na stronie autostrady wybierz MENU.

Ustaw uklad strony: Umozliwia zmiane uktadu strony (Wtasny
uktad strony, strona 8).

Zmien pola danych: Umozliwia zmiane pol danych
(Dostosowywanie pél danych, strona 8).

Konfiguracja autostrady: Umozliwia dostosowanie ustawien
wygladu strony autostrady, np. wigczanie linii dla aktywnego
etapu i wykresu $ladu.

Ustawienia alarméw
W menu gtéwnym wybierz Alarmy.
Zegar: Ustawienie codziennego alarmu.

Nastepny zwrot: Alarm jest uruchamiany w okreslonej
odlegtosci od zwrotu lub okreslong ilo$¢ czasu przed
dotarciem do niego.

Przybycie: Alarm jest uruchamiany w okreslonej odlegtosci od
miejsca docelowego lub okreslong ilos¢ czasu przed
dotarciem do niego.

Alarm kotwicz.: Alarm jest uruchamiany po pokonaniu
okreslonego dystansu z opuszczong kotwica.

Zejscie z kursu: Alarm jest uruchamiany po zejsciu z kursu na
okreslony dystans.

Ustawienia satelitow GPS
W menu gtéwnym wybierz GPS > MENU.

UWAGA: Niektore ustawienia sa dostepne jedynie po wybraniu
opcji Pracuj z wytgczonym GPS.

Pracuj z wytagczonym GPS: Umozliwia wytgczenie modutu
S.

Pracuj z wigczonym GPS: Umozliwia wigczenie modutu GPS.

Kierunek u gory: Okreslanie sposobu wyswietlania talerzy
satelitow w relacji do tego, co wskazuje gorna cze$c¢ ekranu:
poétnoc lub kierunek poruszania sie.

Jeden kolor: Wybdr sposobu wy$wietlania strony satelitow:
jeden lub wiele koloréw.

Ustaw pozycje na mapie: Oznaczanie aktualnej pozycji na
mapie. Zaznaczonej pozycji mozna uzywac¢ do wyznaczania
tras lub wyszukiwania zapisanych pozycji.

Pozycja AutoLocate: Obliczanie pozycji GPS z uzyciem funkgciji
Garmin AutoLocate’.

Ustawienia systemowe
W menu gtdwnym wybierz Konfiguracja > System.

Tryb systemu: Ustawianie systemu satelitarnego: GPS, GPS +
GLONASS lub Tryb demonstracyjny (GPS wytgczony).

Tryb pracy: Umozliwia wigczenie w urzgdzeniu trybu Morski lub
Samochad.

Jezyk tekstu: Pozwala ustawi¢ jezyk komunikatéw tekstowych
wys$wietlanych w urzadzeniu.
UWAGA: Zmiana jezyka komunikatow tekstowych nie wigze
sie ze zmiang jezyka danych mapy, takich jak nazwy ulic.

Dostosowywanie urzadzenia



WAAS/EGNOS: Umozliwienie wykorzystania w systemie
standardu Wide Area Augmentation System lub European
Geostationary Navigation Overlay Service (WAAS/EGNOS).

Brak zasil. zewnetrznego: Umozliwia ustawienie trybu zasilania
w przypadku odigczenia od zewnetrznego zrédta zasilania.

Zasilanie zewnetrzne: Umozliwia ustawienie trybu zasilania
w przypadku podigczenia do zewnetrznego zrédta zasilania.

Interfejs: Ustawianie formatu interfejsu szeregowego
(Ustawienia interfejsu szeregowego, strona 10).

Typ baterii AA: Pozwala zmieni¢ typ uzywanych baterii AA.

UWAGA: To ustawienie jest niedostepne w przypadku
zainstalowania akumulatora.

Ustawienia interfejsu szeregowego
Wybierz kolejno Konfiguracja > System > Interfejs.

Garmin Spanner: Opcja ta umozliwia uzywanie portu USB
urzgdzenia z wiekszoscig map zgodnych ze standardem
NMEA 0183, poprzez tworzenie wirtualnego portu
szeregowego.

Garmin Serial: Opcja ta ustawia urzadzenie na uzywanie
formatu opracowanego przez firme Garmin, stuzgcego do
wymiany danych o punktach trasy, trasach i $ladach
z komputerem.

NMEA we/wy: Ustawianie urzgdzenia na uzywanie
standardowych wejs¢ i wyjs¢ NMEA 0183.

Wyswietlanie tekstu: Zwykly tekst w formacie ASCII do
przedstawiania informacji o pozycji i predkosci.

RTCM: Umozliwienie odbierania danych DGPS (Differential
Global Positioning System) z urzadzen przesytajgcych dane
RTCM w formacie SC-104.

MTP: Umozliwia ustawienie dla urzgdzenia protokotu MTP
(Media Transfer Protocol), aby udzieli¢ mu dostepu do
systemu plikdbw na urzgdzeniu, zamiast korzysta¢ z trybu
pamieci masowej.

Ustawienia wyswietlania

W menu gtéwnym wybierz Konfiguracja > Wyswietlacz.

Schemat koloréw: Umozliwia wybor trybu koloréw dziennych
lub nocnych. Wybranie Auto powoduje, ze urzgdzenie
automatycznie przetgcza sie na kolory dzienne lub nocne
w oparciu o aktualny czas.

Oszczednos¢ baterii: Poprzez wytgczanie ekranu po
zakonczeniu czasu podswietlenia, pozwala zaoszczedzi¢
energie baterii i wydtuzy¢ jej czas pracy.

Menu gtéwne: Zmiana stylu systemu menu.

Zrzuty ekranowe: Umozliwia zapis obrazu z ekranu urzgdzenia.

Czas podswietlania: Umozliwia regulacje czasu dziatania
podswietlenia.

Regulacja zmierzchowa: Umozliwia dostosowanie
podswietlenia na urzgdzeniu, aby poprawi¢ widocznosé
0 zmierzchu.

Strona autostrady: Wskazuje, czy strona autostrady
wyswietlana jest w sekwencji strony gtownej.

Strona kompasu: Wskazuje, czy strona kompasu wyswietlana
jest w sekwencji strony gtéwne;j.

Intensywnos¢ podswietlenia: Umozliwia dostosowanie
jasnosci pod$wietlenia.

Strona wysokosciomierza: Wskazuje, czy strona
wysokosciomierza wyswietlana jest w sekwenc;ji strony
gtéwnej.

Ustawienia wyznaczania trasy

Dostepne ustawienia wyznaczania tras mogg réznic sie
w zaleznosci od wybranej aktywnosci.

W menu gtdwnym wybierz kolejno Konfiguracja >
Wyznaczanie trasy.

Aktywnosé: Pozwala ustawic¢ aktywnos¢ uzywang do
przemieszczania sie podczas wyznaczania trasy. Urzgdzenie
oblicza optymalng trase dla wykonywanej aktywnosci.

Metoda obliczen: Ustawienie metody uzywanej do obliczania
trasy.

Przypiety do trasy: Przenosi niebieski trojkat, ktéry wskazuje
pozycje uzytkownika na mapie, na najblizszg droge. Funkcja
ta jest najbardziej przydatna podczas jazdy lub nawigowania
po drogach.

Przelicz gdy poza trasa: Pozwala ustawi¢ preferencje
dotyczace przeliczania tras w przypadku podrézowania poza
aktywna trasa.

Ustawienia unikania: Umozliwia ustawienie typu drog, terenu
i metod transportu, ktérych nalezy unika¢ podczas nawigaciji.

Ustawienia sladu
W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja > Slady.
Metoda rejestracji: Ustawia metode rejestracji Sladéw.

Interwal: Ustawia czestotliwos¢ rejestrowania sladow. Czestsze
rejestrowanie punktéw pozwala uzyskac¢ bardziej
szczegotowy slad, powoduje jednak szybsze zapetnianie sie
wykresu $ladu.

Kolor: Zmiana koloru linii $ladu na mapie.

Autoarchiwizacja: Ustawia automatyczng metode archiwizacji

w celu porzgdkowania $ladéw. Slady sg zapisywane

i usuwane automatycznie.

Format wyjsciowy: Wybor tej opcji powoduje, ze urzadzenie
zapisuje $lad jako plik FIT lub GPX/FIT (Typy plikow,

strona 12).

» Aktywnosci (FIT) rejestrujg aktywnosci z informacjami
fitness, ktére sg dostosowane do wymagan aplikaciji
Garmin Connect i mozna ich uzywaé¢ do nawigacji.

+ Slady (GPX/FIT) rejestrujg Twojg aktywno$¢ zaréwno
w tradycyjnym formacie $ladu, ktéry mozna przeglgdaé¢ na
mapie lub uzy¢ do nawigacji, jak i w postaci aktywnosci
z informacjami fitness.

Zapis podrézy: Umozliwia ustawienie opcji zapisu podrozy.
Resetuj zapisane dane: Umozliwia ustawienie opcji
resetowania. Opcja Slad i podréz resetuje dane sladu

i podrézy po zakonczeniu aktywnego $ladu. Opcja Monit

podpowiada co do wyboru danych do zresetowania.

Ustawienia wysokosciomierza

W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja >
Wysokosciomierz.

Tryb barometryczny: Umozliwia ustawienie trybu
barometrycznego. Opcja Zmienna wysokos¢ powoduje, ze
barometr mierzy zmiany w wysokosci podczas
przemieszczania sie uzytkownika. Opcja Stata wysokosc¢
zaktada, ze urzagdzenie pozostaje na ustalonej wysokosci.
W zwigzku z tym ci$nienie barometryczne powinno zmieniac
sie wylgcznie w wyniku zmian pogody.

Typ wykresu: Umozliwia wyswietlanie zmian wysokosci
wzgledem czasu i dystansu, cisnienia atmosferycznego
w okreslonym okresie lub ci$nienia otoczenia w okreslonym
okresie.

Automatyczna kalibracja: Umozliwia automatyczng kalibracje
wysokosciomierza przy kazdym rozpoczeciu aktywnosci.
Urzadzenie caty czas automatycznie kalibruje
wysokosciomierz, jesli odbierany jest sygnat GPS i funkcja
Nieprzerwane kalibracji jest wigczona.

Kalib. wysokosciom.: Pozwala skalibrowa¢ wysokosciomierz
barometryczny na podstawie znanej doktadnej wysokosci lub
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znanego cisnienia barometrycznego (Kalibracja
wysokosciomierza barometrycznego, strona 7).

Ustawienia dzwieku

W menu gtéwnym wybierz Konfiguracja > Dzwiek.

Sygnat dzwiekowy: Umozliwia ustawianie sygnalizatora
dzwiekowego dla alarmoéw i wybierania.

Sygnat ostrzegawczy: Umozliwia ustawianie dzwiekow
sygnatéw emitowanych przed komunikatami dzwiekowymi.

Komunikat gtosowy: Umozliwia ustawienie komunikatow
gtosowych dla opcji Wskazowki i status, Tylko wsk. dot. trasy
lub Bez komunik. gtos..

Jezyk gltosu: Ustawianie jezyka komunikatéw gtosowych.

Gtosnos¢ gltosnika: Umozliwia ustawienie poziomu gtosnosci
gtosnikow zewnetrznych lub stuchawek.

Ustawienia czujnika ANT+°

Wiecej informacji na temat dodatkowych akcesoriow fitness,
patrz Dodatkowe akcesoria fitness, strona 11.

Ustawienia czasomierza
W menu gtéwnym wybierz Konfiguracja > Minutnik.

Uzytkownika: Umozliwia ustawianie czasu odliczania w gore
lub w dét. Mozna réwniez zresetowac czasomierz i go
wytgczy€. Mozna wprowadzi¢ warto$¢ czasu, ktéra ma byc
uzyta do odliczania w gore lub w dot.

Morski: Umozliwia ustawienie czasomierza na stronie kompasu
w trybie Morski.

Ustawienia czasu
Wybierz kolejno Konfiguracja > Czas.

Format czasu: Ustawianie 12- lub 24-godzinnego formatu
wyswietlania czasu.

Strefa czasowa: Ustawianie strefy czasowej dla urzadzenia.
Auto ustawia automatycznie strefe czasowg na podstawie
pozycji GPS.

Zmiana jednostek miary

Uzytkownik moze dostosowac jednostki miary dystansu

i predkosci, wysokosci, gtebokosci, temperatury, cisnienia oraz
predkosci pionowej.

1 Wybierz Konfiguracja > Jednostki.

2 Wybierz wielko$¢ fizyczna.

3 Wybierz jednostke miary.

Ustawienia pozycji

UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ formatu pozycji, ani systemu

wspotrzednych uktadu odniesienia, chyba ze jest uzywana mapa

wymagajgca uzycia innego formatu pozycji.

W menu gtéwnym wybierz Konfiguracja > Pozycja.

Format pozycji: Pozwala ustawi¢ format, w jakim bedzie
wyswietlany odczyt pozycji.

Uktad odniesienia: Pozwala ustawi¢ uktadu wspotrzednych, na
ktorym oparta jest mapa.

Mapa sferoidalna: Wyswietlanie uktadu wspétrzednych
uzywanych przez urzadzenie. Domysinym uktadem
wspotrzednych jest uktad WGS 84.

Kierunek: Ustawianie punktdw odniesienia kierunku
wykorzystanych do ustalania informacji o kierunku.
Automatyczne odchylenie magnetyczne — automatyczne
ustawianie deklinacji magnetycznej dla danej pozycji. Opcja
Rzeczywisty okresla potnoc rzeczywistg jako punkt
odniesienia kierunku. Opcja Siatka okresla péthoc
topograficzng (000°) jako odniesienie dla kierunku. Opcja

Deklinacja magnet. uzytkownika umozliwia reczne ustawienie
odchylenia magnetycznego Twojej pozyciji.

Przywracanie wszystkich domysinych
ustawien

Wszystkie ustawienia mozna przywréci¢ do domysinych
wartosci fabrycznych.

W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja > System >
MENU > Wszystkie ustawienia domysine urzadzenia >
Tak.

Informacje o urzadzeniu

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
urzadzenia

NOTYFIKACJA

Nie wolno przechowywac urzadzenia w miejscach, w ktérych
wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to jego trwatym
uszkodzeniem.

Nie nalezy uzywac¢ chemicznych srodkéw czyszczgcych,
rozpuszczalnikéw ani Srodkéw odstraszajgcych owady,
poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy plastikowe.

Mocno przymocuj antene komunikatéw pogodowych, aby
zapobiec uszkodzeniom portu USB.

Czyszczenie urzadzenia

NOTYFIKACJA

Po podtgczeniu urzadzenia do fadowarki nawet najmniejsze

ilosci potu i wilgoci obecne na urzgdzeniu moga spowodowac

korozje stykow elektrycznych urzgdzen. Korozja tych elementow

moze uniemozliwi¢ tadowanie i przesytanie danych.

1 Przetrzyj urzadzenie $ciereczkg zwilzong tagodnym
roztworem czyszczgcym.

2 Wytrzyj do sucha.

Po wyczyszczeniu urzgdzenie poczekaj, az zupetnie wyschnie.

Dodatkowe akcesoria fithess

W potgczeniu z urzgdzeniem mozna uzywac dodatkowych
akcesoriow fitness, w tym czujnik tetna i czujnika rytmu.
Akcesoria te przesytajg dane do urzgdzenia za pomocg
technologii tgcznosci bezprzewodowej ANT+.

Przed uzyciem akcesorium fitness w potgczeniu z urzgdzeniem
nalezy zainstalowac to akcesorium zgodnie z dostarczong
instrukcja.

Parowanie czujnikow ANT+

Przed przystgpieniem do parowania musisz zatozy¢ czujnik
tetna lub zamontowac czujnik rowerowy.

Parowanie polega na nawigzaniu bezprzewodowego potgczenia

miedzy czujnikami ANT+, np. miedzy czujnikiem tetna a tym

urzgdzeniem.

1 Umies¢ urzadzenie w zasiegu czujnika, czyli w odlegtosci nie
wiekszej niz 3 m (10 stop).

UWAGA: Na czas parowania zachowaj odlegto$¢ co
najmniej 10 m (30 stop) od innych czujnikdw ANT+.

W menu gtéwnym wybierz kolejno Konfiguracja > Czujnik
ANT.

Wybierz czujnik.
Wybierz Szukaj nowego.

Po sparowaniu czujnika z urzgdzeniem status czujnika
zmieni sie z Wyszukiwanie na Potgczony.

N
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Porady dotyczace parowania akcesoriow ANT+

z urzadzeniem Garmin

» Sprawdz, czy akcesorium ANT+ jest zgodne z urzadzeniem
Garmin.

* Przed sparowaniem akcesorium ANT+ z urzgdzeniem
Garmin przejdz w miejsce oddalone o co najmniej 10 m (32,9
stopy) od innych akcesoriéow ANT+.

» Zbliz urzgdzenie Garmin na odlegtos¢ nie wiekszg niz 3 m
(10 stop) od akcesorium ANT+.

» Po przeprowadzeniu pierwszego parowania urzgdzenie
Garmin bedzie automatycznie rozpoznawac sparowane
akcesorium ANT+ po kazdym jego witgczeniu. Ten proces
odbywa sie automatycznie po witgczeniu urzadzenia Garmin
i zajmuje tylko kilka sekund, jesli sparowane akcesoria sg
wigczone i dziatajg prawidtowo.

* Po sparowaniu urzgdzenie Garmin odbiera tylko dane ze
sparowanego akcesorium, a to oznacza, ze mozna
przebywac¢ w poblizu innych akcesoriow.

Zarzadzanie danymi

W urzadzeniu mozna przechowywac rézne pliki. Urzgdzenie jest
wyposazone w gniazdo kart pamieci, umozliwiajgce zwiekszenie
pamieci na potrzeby przechowywania danych.

UWAGA: Urzadzenie nie jest zgodne z systemem operacyjnym
Windows® 95, 98, Me, Windows NT® oraz Mac® OS w wersji 10.3
i wczesniejszymi.

Typy plikow

Urzadzenie reczne obstuguje nastepujgce typy plikow:

 Pliki z programu BaseCamp lub HomePort™. Odwiedz strone
www.garmin.com/trip_planning.

» Pliki GPX tras, sladéw i punktow.

» Pliki skrzynek GPX.

+ Pliki zdje¢ JPEG.

» Pliki GPI wtasnych punktéw POl z programu Garmin POI

Loader. Odwiedz strone www.garmin.com/products
/poiloader.

» Pliki FIT przeznaczone do eksportu do Garmin Connect.

Wkiadanie karty pamieci

Aby zwiekszy¢ ilos¢ dostepnego miejsca lub skorzystaé
z fabrycznie zatadowanych map, zainstaluj karte pamieci
microSD".

1 Obroéc¢ sptaszczone kotko w lewo i pociggnij, aby zdjaé
pokrywke.

2 Wyjmij baterie.
3 W komorze baterii przesun uchwyt karty @ w lewo i go unies.

H

Umies¢ karte pamieci @ w urzgdzeniu w taki sposob, aby
ztote styki byty skierowane w dot.

Zamknij uchwyt karty.

Przesun uchwyt karty w prawo, aby go zablokowac.
Wymien baterie.

Zatoéz pokrywke baterii i obro¢ sptaszczone kétko w prawo.

o ~NOO;

Podigczanie urzadzenia do komputera

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port USB,
antene komunikatow pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podtgczeniem do komputera.

1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych z portu USB.

2 Podigcz mniejszg wtyczke kabla USB do portu USB
w urzgdzeniu.

3 Wio6z wigkszg wtyczke kabla USB do portu USB komputera.

Urzadzenie i karta pamieci (opcjonalna) pojawig sie jako
dyski pamieci w oknie M6j komputer w komputerach z system
Windows lub jako zamontowane woluminy w komputerach
Mac.

Przesytanie plikéw do urzadzenia

1 Podiacz urzadzenie do komputera.

W komputerach Windows urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy karta
pamigci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk wymienny.

W komputerach Mac urzadzenie oraz karta pamieci sg
wyswietlane jako zamontowane woluminy.

UWAGA: Niektore komputery z wieloma dyskami sieciowymi
moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskéw urzgdzenia.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie
operacyjnym, aby dowiedzie¢ sie, jak mapowac dyski.

W komputerze otworz przegladarke plikow.

Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Otworz urzadzenie przenosne, naped lub wolumin
urzadzenia lub karty pamieci.

Przejdz do folderu.

Wybierz kolejno Edytuj > Wklej.

Plik zostanie wyswietlony na liscie plikbw w pamieci
urzgdzenia lub na karcie pamiegci.

a b ODN
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Usuwanie plikow

Jesli nie wiesz, do czego stuzy plik, nie usuwaj go. W pamieci
urzgdzenia znajdujg sie wazne pliki systemowe, ktérych nie
nalezy usuwac.

1 Otwodrz dysk lub wolumin Garmin.

2 W razie potrzeby otworz folder lub wolumin.

3 Wybierz plik.

4 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Odtaczanie kabla USB

Jesli urzadzenie jest podigczone do komputera jako wolumin lub
dysk wymienny, nalezy bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie od
komputera, aby unikng¢ utraty danych. Jesli urzadzenie jest
podtgczone do komputera z systemem operacyjnym Windows
jako urzadzenie przenosne, nie jest konieczne przeprowadzenie
procedury bezpiecznego odtgczania.

1 Wykonaj ponizsze czynnosci:
* W komputerze z systemem Windows wybierz ikone

Bezpieczne usuwanie sprzetu na pasku zadan systemu,
a nastepnie wybierz urzadzenie.

* W komputerze Mac przeciggnij ikonge woluminu do kosza.
2 Odigcz kabel od komputera.

Dane techniczne

Typ baterii Bateria litowo-jonowa

Czas pracy baterii (70% Do 16 godzin w przypadku akumulatora
jasnosci tta i wigczony GPS) | litowo-jonowego

Do 8 godzin w przypadku baterii AA
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Klasa wodoszczelnosci IEC 60529 IPX7*
Zakres temperatury roboczej|Od -15°C do 50°C (od 5°F do 122°F)
Zakres temperatury Od 0°C do 45°C (od 32°F do 113°F)
tadowania
Czestotliwos¢ radiowa/ Protokét komunikacji bezprzewodowej
protokét 2,4 GHz ANT+

Urzadzenie obstugujgce Bluetooth i Wi-Fi
Bezpieczny dystans dla 30 cm (11,8 cala)
kompasu

* Urzgdzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie

w wodzie na gtebokos¢ do 1 metra, na czas do 30 minut. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com
/waterrating.

Informacje o urzadzeniu
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